
Індивідуальні  завдання для самостійної роботи  студентів з дисципліни «Основна іноземна мова»

(для студентів 1 курсу)
Мета викладання дисципліни

Мета викладання дисципліни – навчити студентів усім видам мовленнєвої діяльності: мовленню, аудіюванню, читанню та письму на основі тематики та мовного матеріалу, передбаченого програмою з французької мови для 1 курсу.

Студент повинен мати нормативні фонетичні та граматичні навички, оволодіти достатньо широким лексичним багажем, вміти стилістично вірно оформити висловлювання у відповідній комунікативній ситуації в усному та письмовому мовленні. Практичне оволодіння французькою мовою тісно пов’язане з теоретичним осмисленням системи мови й правил функціонування мовних одиниць в комунікації, а також з формуванням умінь аналізувати, узагальнювати й систематизувати факти мови й мовлення.

зміст дисципліни

І семестр

МОДУЛЬ I.

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ І. Вводно-фонетичний курс: фонетична структура французької мови (формування навичок вимови)

ТЕМА 1. Фонетична структура мови. Фонетична структура французької мови. Характеристика голосних та приголосних звуків. Типи зв‘язування слів. Мелодична структура мови.

ТЕМА 1. Характеристика звуків: Голосні звуки [а], [ε], [e]. Правили вимови, транскрибування фраз. Фонетичні тренувальні вправи.

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ ІІ. Вводно-фонетичний курс: характеристика звуків французької мови (формування навичок вимови)

ТЕМА 1. Характеристика звуків: Голосні [i], [æ], [ø], [y], [о], [о], напівголосний [j]. Правили вимови, транскрибування фраз. Фонетичні тренувальні вправи.

ТЕМА 1. Характеристика звуків: Голосні [u], [õ], [œ], [ε], приголосний [η]. Правили вимови, транскрибування фраз. Фонетичні тренувальні вправи.

ТЕМА 1. Характеристика звуків: Голосні [ã], [α], напівголосний [w]. Правила вимови, транскрибування фраз. Фонетичні тренувальні вправи.

МОДУЛЬ ІІ.

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ І. Розмовні теми особистої сфери діяльності людини (навчання мовленнєвої діяльності)

ТЕМА 1. Ідентифікація особистості (Identité): Я. Фізичний та моральний портрет людини (зовнішність і характер). Лексика та лексичні поля. Читання, аудіювання. Усне та писемне монологічне мовлення. Інтерактивна діяльність. Лексичні тренувальні вправи. Комунікативні завдання.

ТЕМА 2. Сімейне життя: Сім‘я: ступені родства. Відносини в сім‘ї. Традиції одруження. Поховання. Виховання дітей. Проблеми в сім'ї. Неповні сім’ї. Лексика та лексичні поля. Читання, аудіювання. Усне та писемне монологічне мовлення. Інтерактивна діяльність. Лексичні тренувальні вправи. Комунікативні завдання.

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ ІІ. Розмовні теми особисто-соціальної сфери та країнознавчої сфери (навчання мовленнєвої діяльності)

ТЕМА 1. Країнознавство Франції та України: Традиції одруження у франкомовних країнах і Україні. Проблеми молоді у франкомовних країнах і в Україні. Лексика та лексичні поля. Читання, аудіювання. Усне та писемне монологічне мовлення. Інтерактивна діяльність. Лексичні тренувальні вправи. Комунікативні завдання.

ТЕМА 2. Місце проживання: Умови проживання у франкомовних країнах і в Україні. У квартирі. Студентський гуртожиток. Господарчі роботи.

Лексика та лексичні поля. Читання, аудіювання. Усне та писемне монологічне мовлення. Інтерактивна діяльність. Лексичні тренувальні вправи. Комунікативні завдання.

МОДУЛЬ ІІІ.

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ І. Граматика частин  мови (формування граматичних навичок)

ТЕМА 1. Іменник  та його граматичні категорії. Правила утворення жіночого роду іменників. Правила множини іменників. Тренувальні вправи.

ТЕМА 2. Прикметник  та його граматичні категорії. Правила утворення жіночого роду прикметників. Правила утворення множини прикметників. Ступені порівняння прикметників. Тренувальні вправи.

ТЕМА 3. Артикль та його граматичні категорії. Форми артиклів. Значення артиклів. Вживання артиклю перед іменниками. Вживання артиклю перед іменниками. Вживання артиклю перед власними іменниками. Артиклі та прийменник de. Тренувальні вправи.

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ ІІ. Граматика французької мови: Дійсний спосіб 

(формування граматичних навичок)

ТЕМА 1. Présent, Futur immédiat, Passé immédiat, правила утворення та вживання. Тренувальні вправи. 

ТЕМА 2. Imparfait. Passé composé. Passé simple, утворення та вживання. Різниця у вживанні минулих часів. Тренувальні вправи

ТЕМА 3. Passé antérieur. Futur antérieur. Plus-que-parfait. Plus-que-parfait immédiat, утворення та вживання. Тренувальні вправи

ТЕМА 4. Futur dans le passé. Futur immédiat dans le passé, утворення та вживання. Узгодження часів дійсного способу. Тренувальні вправи.
МОДУЛЬ IV.
ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ І. Синтетичне читання твору В. Гюго “Cosette” (формування навичок усного  мовлення)

ТЕМА 1. “Cosette”. Характеристика творчості В.Гюго. Лексика та лексичні поля. Накопичення словникового запасу з опорою на вивчаємий твір Читання та аналіз художнього твору: тема, ідея, сюжет, характеристика персонажів. Усна монологічна діяльність. Інтерактивна діяльність.

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ ІІ. Синтетичне читання новел Гі де Мопасана

(формування навичок усного  мовлення)
ТЕМА 1. “Deux amis”. Характеристика творчості Г. де Мопасана. Лексика та лексичні поля. Накопичення словникового запасу з опорою на вивчаємий твір Читання та аналіз художнього твору: тема, ідея, сюжет, характеристика персонажів. Усна монологічна діяльність. Інтерактивна діяльність.

ТЕМА 2. “Mère Sauvage”. Лексика та лексичні поля. Накопичення словникового запасу з опорою на вивчаємий твір Читання та аналіз художнього твору: тема, ідея, сюжет, характеристика персонажів. Усна монологічна діяльність. Інтерактивна діяльність.
ТЕМА 3. “L'aventure de Walter Schaffs”. Лексика та лексичні поля. Накопичення словникового запасу з опорою на вивчаємий твір Читання та аналіз художнього твору: тема, ідея, сюжет, характеристика персонажів. Усна монологічна діяльність. Інтерактивна діяльність.

ІІ семестр

МОДУЛЬ І.

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ І. Розмовні теми особисто-соціальної сфери діяльності людини та країнознавчі теми (навчання мовленнєвої діяльності)

ТЕМА 1. Гастрономія: Їжа та напої. Гастрономічні традиції у франкомовних країнах і в Україні.

Лексика та лексичні поля. Читання, аудіювання. Усне та писемне монологічне мовлення. Інтерактивна діяльність. Лексичні тренувальні вправи. Комунікативні завдання.

ТЕМА 2. До ваших послуг: Користування послугами. Типи магазинів. Гроші, типи оплати послуг, ціни. Одяг і мода. Лексика та лексичні поля. Читання, аудіювання. Усне та писемне монологічне мовлення. Інтерактивна діяльність. Лексичні тренувальні вправи. Комунікативні завдання.

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ ІІ. Розмовні теми особисто-соціальної сфери діяльності людини та країнознавчі теми (навчання мовленнєвої діяльночті)

ТЕМА 1. Студентське життя: Моє навчання в університеті. Дозвілля студентів. Стратегії та шляхи навчання. Система освіти у Франції та в Україні.

Лексика та лексичні поля. Читання, аудіювання. Усне та писемне монологічне мовлення. Інтерактивна діяльність. Лексичні тренувальні вправи. Комунікативні завдання.

ТЕМА 2. Пори року. Погода: Пори року. Моя улюблена пора року. Прогноз погоди.

Лексика та лексичні поля. Читання, аудіювання. Усне та писемне монологічне мовлення. Інтерактивна діяльність. Лексичні тренувальні вправи. Комунікативні завдання.

МОДУЛЬ ІІ.

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ І. Розмовні теми особисто-соціальної сфери діяльності людини та країнознавчі теми (навчання мовленнєвої діяльночті)

ТЕМА 1. Місце проживаня: Моє рідне місто. Умови проживання у місті та в селі. Міський транспорт: види транспорту, умови користування. Правила дорожнього руху. Лексика та лексичні поля. Читання, аудіювання. Усне та писемне монологічне мовлення. Інтерактивна діяльність. Лексичні тренувальні вправи. Комунікативні завдання.

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ ІІ. Граматика частин мови: Займенник (формування граматичних навичок)

ТЕМА 1. Особові займенники наголошені та ненаголошені (самостійні та придієслівні). Місце двох займенників-додатків у реченні. Тренувальні вправи.

ТЕМА 2. Особові займенники «en» та «y». Тренувальні вправи.
ТЕМА 3. Відносні займенники. вказівні займенники. Тренувальні вправи.
ТЕМА 4. Присвійні займенники. Тренувальні вправи.
ТЕМА 5. Неозначені займенники. Тренувальні вправи.

МОДУЛЬ ІІІ.

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ І. Граматика французької мови: Умовний спосіб (формування граматичних навичок)

ТЕМА 1. Conditionnel présent, правила утворення та вживання. Тренувальні вправи.
ТЕМА 2. Conditionnel passé, правила утворення та вживання. Тренувальні вправи.

ТЕМА 3. Умовний спосіб. Співвідношення часів і способів у складному реченні з підрядним умови. Інші вживання та значення умовного способу. Тренувальні вправи.

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ ІІ. Граматика французької мови: Бажальний спосіб (формування граматичних навичок)

ТЕМА 1. Présent et passé du Subjonctif, утворення та вживання. Тренувальні вправи.

ТЕМА 2. Вживання бажального способу в підрядних з’ясувальних. Тренувальні вправи.

ТЕМА 3. Вживання бажального способу після безособових дієслів та виразів. Вживання бажального способу в підрядних відносних. Тренувальні вправи.

ТЕМА 4. Вживання бажального способу в підрядних обставинних. Вживання бажального способу в простому реченні. Тренувальні вправи.

ТЕМА 5. Imparfait et Plus-que-parfait du Subjonctif, утворення та вживання. Тренувальні вправи.

ТЕМА 6. Узгодження часів бажального способу. Тренувальні вправи.

МОДУЛЬ ІV.

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ ІІ. Синтетичне читання новел Гі де Мопасана (формування навичок усного  мовлення)
ТЕМА 1. “Claire de lune”. Лексика та лексичні поля. Накопичення словникового запасу з опорою на вивчаємий твір Читання та аналіз художнього твору: тема, ідея, сюжет, характеристика персонажів. Усна монологічна діяльність. Інтерактивна діяльність.

ТЕМА 2. “Miss Hariett”. Лексика та лексичні поля. Накопичення словникового запасу з опорою на вивчаємий твір Читання та аналіз художнього твору: тема, ідея, сюжет, характеристика персонажів. Усна монологічна діяльність. Інтерактивна діяльність.

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ ІІ. Синтетичне читання новел Гі де Мопасана (формування навичок усного  мовлення)

ТЕМА 1. “Rempailleuse”. Лексика та лексичні поля. Накопичення словникового запасу з опорою на вивчаємий твір Читання та аналіз художнього твору: тема, ідея, сюжет, характеристика персонажів. Усна монологічна діяльність. Інтерактивна діяльність.

ТЕМА 2. “Boule de Suif”. Лексика та лексичні поля. Накопичення словникового запасу з опорою на вивчаємий твір Читання та аналіз художнього твору: тема, ідея, сюжет, характеристика персонажів. Усна монологічна діяльність. Інтерактивна діяльність.

ЗАВДАННЯ ДЛЯ САМОСТІЙНОЇ РОБОТИ

Самостійна робота передбачає розвиток самостійного аналізу, збагачення лексичного багажу, формування навичок усного та писемного мовлення й удосконалення навичок вільного володіння французькою мовою в різних ситуаціях.

Самостійна робота включає підготовку до практичних занять за вивчаємим фонетичним, лексичним (Розмовні теми особистої сфери діяльності людини та країнознавчі теми) і граматичним матеріалом і підготовку до екзамену (І і ІІ семестр).

І семестр
1. Вводно-фонетичний курс – формування навичок французької вимови:

· робота з аудіо касетами з курсу фонетики французької мови (за підручниками: Попова И.Н., Казакова Ж.А. Французсикй язык, G. Faure/ A. di Cristo Le Français par le dialogue ; Articulation (фотокопії);
· транскрибування фраз (підручник: Попова И.Н., Казакова Ж.А. Французсикй язык ).

2. Розмовні теми особистої сфери діяльності людини та країнознавчі теми  – навчання мовленнєвої діяльності:

- виконання вправ з лексики (за підручником Комірна Є.В., Самойлова О.П. Manuel de français);

- підготовка до усного обговорення тем на занятті;

- підготовка письмових повідомлень за вивченою тематикою.

3. Граматика французької мови – формування граматичних навичок:

· виконання вправ граматики за вивчаємою темою ( за підручником: И.Н. Попова, Ж.А. Казакова Грамматика французского языка);

· виконання тестів за інтерактивними програмами (450 Grammaire Avancé, 450 Orthographe débutant,).

4. Синтетичне читання – домашнє читання французьких творів та їхня інтерпретація:

· складання словника;

· вивчення лексичного мінімуму;

· підготовка до усного обговорення тем на занятті.

ІІ семестр

1. Розмовні теми особистої сфери діяльності людини та країнознавчі теми  – навчання мовленнєвої діяльності:

- виконання вправ з лексики (за підручником Комірна Є.В., Самойлова О.П. Manuel de français);

- підготовка до усного обговорення тем на занятті;

- підготовка письмових повідомлень за вивченою тематикою.

2. Граматика французької мови – формування граматичних навичок:

· виконання граматичних вправ за вивчаємою темою ( за підручником: И.Н. Попова, Ж.А. Казакова Грамматика французского языка);

· виконання тестів за інтерактивними програмами (450 Grammaire intermédiaire, 450 Révision Débutant).

3. Синтетичне читання – домашнє читання французьких творів та їхня інтерпретація:

· складання словника;

· вивчення лексичного мінімуму;

· підготовка до усного обговорення тем на занятті.

НАВЧАЛЬНІ-МЕТОДИЧНІ МАТЕРІАЛИ З ДИСЦИПЛІНИ

Навчальна та довідкова література

Основна:

1. Комірна О.С., Самойлова О.Г., Підручник з французької мови, К., 2006.

2. Попова И.Н., Казакова Ж.А. и др. Учебник французского языка. – М., 2004.

3. Попова И.Н., Казакова Ж.А. Грамматика французского языка. – М., 1998.

4. Victor Hugo, Cosette. – К., 1973.

5. Guy de Maupassant, Contes et nouvelles choisis. – M, 1974.

6. Тихомирова Н.И. и др. Французский язык. – М., 1998.

7. Веденина Л.Г., Литкенс К.Л. Лингафонный курс французского языка. – М., 1969.

8. M. Riegel, J-Ch. Pellat, R. Rioul. Grammaire méthodique du français.
9. Mauger. Langue et civilisation françaises.

Додаткова:

1. Fournier J. Le mot et l’idée. Révision vivante du vocabulaire français.

2. Cours de Londres.

3. Léon Monique. Exercices sistématiques de prononciation française. – P., 1964.

4. Faure G.A. de Cristo. Le français par le dialogue. – M., 1978.

5. Мокреева Н.Г. Французский язык. Разговорные темы. – К., 1998.

6. G. Faure/ A. di Cristo Le Français par le dialogue. – Р., 2000.
Перелік рекомендованої літератури та методичних матеріалів:

1. Контрольные задания по синтаксису французского языка (для студентов III–IV курсов) / Уклад.: Басманова А.Г., Тарасова А.Н. – М., 1986.

2. Методические указания по внеаудиторному чтению для студентов второго курса. Днепропетровск, ДГУ, 1980

3. Методичні вказівки з розвитку навичок синтетичного читання. Запоріжжя, 1993.

4. Методические указания к лингвостилистическому анализу текста. Днепропетровск, 1985.

5. Методические указания по французскому языку для студентов I - II  курсов. Днепропетровск, 1985

6. Алексеев А.Я., Мисишина Л.А. Теория и методика анализа французского художественного текста. Днепропетровск, 1987.

7. Методические указания по аналитическому чтению (французский язык). Изд-во ДГУ, 1993.
Нормативна й інструктивна література:

1. Освітньо-професійна програма вищої освіти за напрямом підготовки  0305 Філологія.
ПЕРЕЛІК ТЕХНІЧНИХ ЗАСОБІВ НАВЧАННЯ 
1. CD, DVD з французьками фільмами, з інтерактивними програмами (450 Grammaire Avancé, 450 Grammaire intermédiaire, 450 Orthographe Débutant, 450 Révision Débutant).

2. Параболічна антена

3. Аудіокасети до підручника Г. Може «Курс французского языка» ч. 2, Касета № 3.

Перелік питань для  контролю, що виносяться на екзамен
І семестр

Grammaire

1. Le nom: le féminin et le pluriel des noms.

2. L’adjectif qualificatif: le féminin et le pluriel des adjectifs.

3. L’adjectif qualificatif: les degrés de comparaison des adjectifs qualificatifs, les adjectifs employés comme adverbes.

4. L’article: les formes et les valeurs de l’article.

5. L’article: l’emploi de l’article devant les noms nombrables.

6. Le mode Indicatif: le présent et l’imparfait, la formation et l’emploi.

7. Le mode Indicatif: le futur simple et le futur dans le passé:, la formation et l’emploi.

8. Le mode Indicatif: le passé et le futur immédiat, la formation et l’emploi.

9. Le mode Iindicatif. le futur antérieur et le passé antérieur, la formation et l’emploi.

10. Le mode Indicatif: le passé composé, le passé simple, la formation et l’emploi.

11.  L’article: l’emploi de l’article devant les non nombrables.

12.  Le mode Indicatif : le passé composé, le plus-que-parfait, la formation et l’emploi.

13.  Concordance des temps dans les subordonnées complétives: plan du présent et du passé.

14.  Pronoms personnels: les formes et l’emploi. Place de deux pronoms personnels dans la proposition.
Sujets de conversation
1. Quelles sont les manières et les qualités humaines qui sont pour vous les plus désagréables et celles que vous admirez ? Pourquoi ? Quels sont vos qualités et vos défauts ?

2. Qu’appréciez-vous par-dessus tout dans les gens et qu’est-ce que vous ne supportez pas ? Pourquoi ? Donnez une explication développée.

3. Vous avez un professeur avec qui vous sympathisez beaucoup. Parlez de son caractère et de son intelligence.

4. Faites le portrait d’un professeur et d’un élève idéal. L’êtes-vous vous-même?

5. Réflicchissez sur les problèmes des jeunes en Ukraine et comparez-les avec ceux des jeunes des pays francophones.

6. Décrivez la maison ou l’immeuble où vous habitez. Quels sont ses avantages et ses incovénients.

7. Présentez la maison ou l'appartement de votre rêve.

8. Qu’est-ce que vous pensez de la spécialisation des hommes et des femmes dans les tâches ménagères ?

9.  Les conditions de la vie de Cosette chez Thénardier.

10.  La caractéristique des Thénardier.

11.  L’idée maitresse de la nouvelle «Deux amis » de G.de Maupassant.

12.  Les portraits de deux amis, leur courage et leur patriotisme.

13. Parlez des relations et des problèmes en famille.

14.  Racontez les traditions du mariage et des noces dans les pays francophones et l’Ukraine

15.  Vos pensées sur les conditions de vie au logement des étudiants de votre Université.

ІІ семестр

Grammaire

1. Pronoms possessifs et interrogatifs. Phrases à traduire

2. Mode Conditionnel. Conditionnel présent. Conditionnel passé. Phrases à traduire

3. Tableau récapitulatif de l’emploi des temps du Conditionnel dans les phrases à condition. Phrases à traduire

4. Conditionnel dans la proposition indépendante. Phrases à traduire

5. Emploi du Conditionnel en dehors de la phrase à condition. Phrases à traduire

6. Mode Subjonctif. Présent et passé du Subjonctif. Phrases à traduire

7. Emploi du Subjonctif dans la subordonnée complétive. Phrases à traduire

8. Emploi du Subjonctif dans la subordonnée relative. Phrases à traduire

9. Emploi du Subjonctif dans la subordonnée circonstancielle. Phrases à traduire

10. Emploi du Subjonctif dans la proposition indépendante. Phrases à traduire

11. Pronoms personnels conjoints et toniques. Phrases à traduire

12. Pronoms adverbiaux: en, y. Phrases à traduire

13. Pronoms indéfinis. Adjectifs indéfinis. Phrases à traduire

14. Pronoms relatifs. Phrases à traduire

15. Pronoms demonstratifs. Phrases à traduire

Sujets de conversation

1. Les traditions gastronomiques en France

2. Les traditions gastronomiques en Ukraine

3. Au magasin d’alimentation

4. Au magasin de confection

5. Système d’enseignement en France

6. Système d’enseignement en Ukraine

7. La vie estudiantine. Mes études à l’Université

8. Ma ville préférée et ses curiosités

9. La vie en ville

10.  Le transport parisien

11.  Parlez de votre saison préférée. Imaginez la météo pour demain.

12.  Le drame de Rempaillleuse dans son amour non-partagé («La rempailleuse»)

13.  Parlez de Miss Hariett pleine de secrets et de ses souffrances d’amour («Miss Heriett»)

14. E n quoi consiste la tragédie de la vie de Mme de Coucils? («Le Testament»)

Типові завдання для поточного контролю знань
Поточний контроль знань здійснюється у вигляді виконання вправ з вивчаємого лексичного, фонетичного і граматичного матеріалу та виконання контрольних робіт.

І семестр:

Кнр № 1:
1) Правила транскрибування; типи зв’язування у французькому реченні;

2) Часи дійсного способу (Présent, Passé composé, Futur simple, Futur immédiat, Imparfait), правила утворення та вживання.

Кнр № 2:

1) Лексика за темами "Présentation", "Vie familiale".

Кнр № 3:
1) Часи дійсного способу, правила утворення та вживання;

2) Артикль, форми та вживання;

3) Іменник, правила утворення жіночого роду та множини.

4) Правила утворення жіночого роду та множини прикметників.

Кнр № 4: Твір В. Гюго “Козетта”, новели Гі де Мопасана (зміст, лексика).

ІІ семестр:

Кнр № 1: 
1) 1) Часи дійсного способу, правила утворення та вживання;

2) Артикль, форми та вживання;

3) Іменник, правила утворення жіночого роду та множини.

4) Правила утворення жіночого роду та множини прикметників.

Кнр № 2:  Новели Гі де Мопасана “Deux amis”, “Miss Hariett” (зміст, лексика).

Кнр № 3: 

1) Особові придієслівні займенники, місце двох займенників-додатків у реченні;

2) Самостійні займенники;

3) Вказівні і присвійні займенники.

Кнр № 4: 

1) Часи умовного способу, правила утворення та вживання;

2) Місце двох займенників-додатків;

3) Часи бажального способу.
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